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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১১১৮ [আজািতক নাারঃ ১১৯১, ১১৯২]

১৯/ তাহাুদ বা রােতর সালাত (كتاب التهجد)
পিরেদঃ ৭৫২. কুবা মসিজদ

اءجِدِ قُبسباب م

আরবী

حدَّثَنَا يعقُوب بن ابراهيم ـ هو الدَّورق ـ حدَّثَنَا ابن علَيةَ، اخْبرنَا ايوب، عن نَافع، انَّ

ابن عمر ـ رض اله عنهما ـ كانَ لا يصلّ من الضح الا ف يومين يوم يقْدَم بِمةَ،

تاي مويو ،قَامالْم خَلْف نتَيعكر ّلصي تِ، ثُميبِالْب طُوففَي ،حا ضهقْدَمانَ يك نَّهفَا

َّتح نْهم جخْرنْ يا رِهجِدَ كسالْم خَلذَا دتٍ، فَابس لك يهتاانَ يك نَّهفَا ،اءجِدَ قُبسم

يصلّ فيه‏.‏ قَال وكانَ يحدِّث انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم كانَ يزوره راكبا

وماشيا‏.‏ قَال وكانَ يقُول انَّما اصنَع كما رايت اصحابِ يصنَعونَ، ولا امنَع احدًا انْ

يصلّ ف اىِ ساعة شَاء من لَيل او نَهارٍ، غَير انْ لا تَتَحروا طُلُوعَ الشَّمسِ ولا غُروبها‏.‏

বাংলা

১১১৮। ইয়াকূব ইবনু ইরাহীম (রহঃ) ... নািফ’ (রহঃ) থেক বিণত য, ইবনু উমর (রাঃ) দু’িদন বাতীত অন

সমেয় চােতর সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করেতন না, য িদন িতিন মায় আগমণ করেতন, তাঁর অভাস

িছল য, িতিন চােতর সময় মায় আগমণ করেতন। িতিন বায়তুা তাওয়াফ করার পর মাকােম ইরাহীম-

এর িপছেন দাঁিড়েয় দু’ রাকা’আত সালাত আদায় করেতন। আর য িদন িতিন কুবা মসিজেদ গমণ করেতন।

িতিন িত শিনবার সখান গমণ করেতন এবং সখােন সালাত আদায় না কের বিরেয় আসা অপছ করেতন।

নািফ’ (রহঃ) বেলন, িতিন [ইবনু উমর (রাঃ)] হাদীস বণনা করেতন য, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

কুবা মসিজেদ িযয়ারত করেতন কখেনা আেরাহী হেয়, কখেনা পােয় হেট। নািফ’ (রহঃ) বেলন, িতিন [ইবনু উমর

(রাঃ)] তাঁেক আেরা বলেতন, আিম আমার সাথীগণেক যমন করেত দেখিছ তমন করব। আর কাউেক আিম

িদন রােতর কান সময়ই সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করেত বাধা দই না, তেব তাঁরা যন সূেযাদয় ও

সূযাের সময় (সালাত আদােয়র) ইা না কের।
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Narrated Nafi`:

Ibn `Umar never offered the Duha prayer except on two occasions: (1)
Whenever he reached Mecca; and he always used to reach Mecca in the
forenoon. He would perform Tawaf round the Ka`ba and then offer two
rak`at at the rear of Maqam Ibrahim. (2) Whenever he visited Quba, for he
used to visit it every Saturday. When he entered the Mosque, he disliked to
leave it without offering a prayer. Ibn `Umar narrated that Allah's Messenger
used to visit the Mosque of Quba (sometime) walking and (sometime) (صلى الله عليه وسلم)
riding. And he (i.e. Ibn `Umar) used to say, "I do only what my companions
used to do and I don't forbid anybody to pray at any time during the day or
night except that one should not intend to pray at sunrise or sunset."

ফুটেনাট

* কুবা মসিজদঃ মসিজেদ নববী থেক ায় িতন মাইল দূের অবিত মদীনার থম মসিজদ এবং মদীনায়

িহজরাতকােল রাসূলুা (সাঃ)-এর থম অবান ল।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1125

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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